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La obra es una ex plí ci ta ale go ría satíri ca del as cen so al po- 
der de Adolf Hi tler en la Ale ma nia Na zi, el cual Bre cht re- 
pre sen ta en pa ra le lo al as cen so de Ui. To dos los per so na jes
y gru pos de la obra, tie nen contra par tes di rec tos en la his- 
to ria de esa épo ca, con Ui re pre sen tan do a Hi tler, su ma no
de re cha Er nes to Ro ma re pre sen tan do a Ernst Röhm, Ema- 
nue le Go ro re pre sen tan do a Her mann Gö ring, el trust de la
co li flor re pre sen tan do a los te rra te nien tes pru sia nos, el des- 
tino de la ciu dad de Ci ce ro sien do equi va len te a la ane xión
de Aus tria, y así su ce si va men te.  Asi mis mo, ca da su ce so en
la obra es tá ba sa do en un he cho real, co mo por ejem plo el
in cen dio en el al ma cén re pre sen tan do el in cen dio del Rei- 
chs tag o el es cán da lo del prés ta mo pa ra el mue lle sati ri zan- 
do el Os thil fe skan dal (es cán da lo re la cio na do con la mal ver- 
sación de fon dos en tre ga dos por el go bierno ale mán pa ra
ayu dar eco nó mi ca men te a es ta dos de Pru sia Orien tal).

En el sen ti do dra má ti co, la obra se man tie ne den tro del es- 
ti lo de tea tro épi co del au tor. Abre con un pró lo go es cri to
en for ma de dis cur so di ri gi do a la au dien cia, re sal tan do los
per so na jes más im por tan tes y ex pli can do las lí neas prin ci- 
pa les de los acon te ci mien tos a pre sen ciar, per mi tien do de
es ta for ma al pú bli co con cen trar se en el men sa je y no en el
sus pen so de lo que pue da pa sar a con ti nua ción. Asi mis mo,
en sus ins truc cio nes pa ra la pues ta en es ce na, el au tor es- 
pe cí fi ca cier tas ca rac te rís ti cas téc ni cas que de be ría te ner la
obra, co mo la in clu sión de avi sos o pro yec cio nes lue go de
cier tas es ce nas, que pre sen ten a la au dien cia in for ma ción
re le van te a fin del cla ri fi car los pa ra le lis mos con el pro pio
as cen so al po der de Hi tler.

La obra fre cuen te men te ha ce re fe ren cias a obras de
Shakes pea re y otros es cri to res pa ra pro fun di zar su men sa je
di dác ti co. Pa ra re sal tar la mal dad del as cen so al po der de
Ui, tan to en la in tro duc ción co mo en la es ce na 14, tie ne
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pun tos de con tac to con la obra Ri car do III de Shakes pea re,
en la cual el per so na je es vi si ta do por los fan tas mas de sus
víc ti mas, tal co mo le su ce de a Ri car do.
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PRÓ LO GO

EL PRE GO NE RO:
Se ño ras y ca ba lle ros,
muy res pe ta ble reu nión:
ten go el gus to de anun ciar les
que va a em pe zar la fun ción.
(¡Que se ca lle aquél del fon do!
Aquel gam be rro, ¡chi tón!
Y la ena na del som bre ro,
que de je ver, por fa vor.)
Va mos a re pre sen tar les
una his to ria de te rror:
las ha za ñas de los gángs ters
con ta das al por me nor.
Del asun to es can da lo so
de una tur bia sub ven ción,
les da re mos al mo men to
cum pli da re ve la ción.
Tam bién les en se ña re mos
en te ra la con fe sión
de Do gbrú y el tes ta men to
que con su ma no fir mó.
Ve rán, mien tras to do ba ja,
de Ar tu ro Ui la as cen sión.
Y ve rán có mo re bo ta
la fa laz acu sación
del pro ce so del in cen dio,
la tea que lo pren dió
y un con si de ra ble lío
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que no lo en tien de ni Dios.
La bien pla nea da muer te
en la que el muer to es Du ll fót,
y la jus ti cia ro dan do
por una pen dien te atroz.
La fa mi lia de los gángs ters.
La muer te de Er nes to Rom.
Y co mo fi nal de fies ta,
co mo apo teo sis de ho rror,
ve rán la ciu dad de Cíce ro
en ma nos de quién ca yó:
en ma nos de los ban di dos,
¡la ma dre que los pa rió!
Ve rán, in ter pre ta dos por muy gran des far san tes,
los hé roes más ilus tres del mun do de los gángs ters;
los gángs ters muer tos, los su per vi vien tes,
los ac ci den ta les y los per ma nen tes,
los que así na cie ron
y los que se hi cie ron
tras mil va gas e in cier tas, fie ras vi ci si tu des
co mo es te vie jo Do gbrú, mo de lo de vir tu des.

(Apa re ce el vie jo Do gbrú.)

El al ma tie ne ne gra, tie ne el pe lo ca no so.
¡Acérca te y salu da, an ciano co cham bro so!

(El vie jo Do gbrú salu da y se re ti ra.)

Tam bién ve rán aquí, ¡mi ren por dón de aso ma!,
un nue vo per so na je (Gí vo la aca ba de apa re cer): el flo ris ta

Gí vo la.
Di cen que an tes se al can za a un men ti ro so;
por muy lis to que sea, que a otro co jo.
¡Fí jen se có mo an da es te as que ro so!

(Gí vo la se re ti ra co jean do.)



La resistible ascensión de Arturo Ui Bertolt Brecht

6

¡Es el turno de En ma nuel Go ro, pa ya so es te ta!
¡Acérca te sin mie do, dé ja nos ver tu je ta!

(Go ro se ade lan ta y salu da con la ma no.)

Uno de los más gran des y se rios ase si nos.
¡Lár ga te!

(Go ro se re ti ra con ai re ofen di do.)

Y aquí, ¡oh cu rio si dad!, es tá el di vino,
el gángs ter de los gángs ters, el cé le bre y fa mo so,
el azo te que cual quier dios del cie lo fu rio so,
nos en vió en cas ti go de nues tras fe lo nías,
y crí me nes y erro res y vi les co bar días.

(Ui apa re ce y avan za an te las can di le jas.)

¿Có mo no pen sar en el rey Ri car do III?
¡Nun ca, des de los tiem pos de Lán cas ter y Tu dor,
ha bía vis to na die reu ni do tan to fue go
en una so la his to ria de muer te y de do lor!
Se ño ras y ca ba lle ros,
muy res pe ta ble reu nión:
vis tas ya las cir cuns tan cias,
que son de gran ex cep ción,
les anun cio que, por or den
de nues tra al ta di rec ción,
na da he mos es ca ti ma do
en la re pre sen ta ción.
To do se rá in ter pre ta do
con muy bue na apli ca ción,
se gún el trá gi co es ti ló
que re quie re la fun ción.
No va mos a ofre cer les nin gu na nue va far sa
y da re mos de la do al pa pel del com par sa.
No es la far sa in ven ta da,
la far sa ima gi na da,
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ni la far sa ex pur ga da.
Lo que les ofre cer nos es ya bien co no ci do:
el dra ma de los gángs ters se gún lo he mos vi vi do.
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PRI MER AC TO

I

En Chi ca go, en el ba rrio co mer cial. En tran cin co di ri gen- 
tes del trust de la co li flor.

CLA RK:
Chi ca go pa re ce
una solte ro na
que ca da ma ña na,
no más ama ne ce,
sa le con des ga na
a com prar la le che.
Tie ne los bol si llos
agu je rea dos:
se le caen los cuar tos
por to dos los la dos.

CA RU THER:
La flo ta de las ver du ras
vie ne por los Gran des La gos
a sur tir a la ciu dad.
Las jor na das son muy du ras;
no se ve por nin gún la do
gen te que quie ra com prar.

BU TCHER:
La no che cae tras el día,
pe ro ca yó muy de pri sa.
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¡Na die lo adi vi na ría!

CA RU THER:
Ya se li qui dan los mue bles,
¡na die lo pue de creer!,
en las ca sas de los Cli ve,
los Ada ms y lo Ro bbér.

FLAKE:
El ga ra je Ha ve ló ck ha des pe di do
a to do el mun do. ¡No tie ne sen ti do!

CA RU THER:
¿Qué pa sa con Sheet?

FLAKE:
Va de ban co en ban co
y no tie ne tiem po ni pa ra ve nir.

CLA RK:
¿Sheet de ban co en ban co
pi dien do di ne ro?
Qui sie ra de cir lo
con po cas pa la bras
y en muy ba ja voz:
la ciu dad se aca ba,
la ciu dad se cie rra
a la co li flor.

BU TCHER:
¡Ani mo, se ño res!
¡Pre sen cia y va lor!
¡Mien tras ha ya vi da,
siem pre ha brá es pe ran za!
¡To caos los pul sos,
pal paos la pan za!
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CA RU THER:
Vi vir y no mo rir son ya dos co sas.

BU TCHER:
En el ne go cio de ali men ta ción,
la ba se aguan ta por obli ga ción.
Se tra ta de lle nar cua tro mi llo nes
de es tó ma gos y aquí no hay co jo nes.
Con cri sis o sin ella, con frío o con ca lor,
¡no so tros ven de re mos to da la co li flor!

CA RU THER:
¿Có mo es tán los ten de ros?

FLAKE:
¡Van de mal en peor!
Al guno se de ci de,
com pra una co li flor
y la de ja al fia do.
¡Ma dre que lo pa rió!

CLA RK:
¡Es tá to do pu drién do se en las ca jas!

FLAKE:
¡De jé mo nos de ha blar de za ran da jas!
En el pa si llo es pe ra un vil ti pe jo
ruín, del ga do, más jo ven que vie jo
que atien de por Ar tu ro Ui.

CLA RK:
¿El gángs ter?

FLAKE:
Sí.
Hus mean do el fiam bre bus ca nues tro con tac to.
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Tie ne un lu gar te nien te, de nom bre Er nes to Ro ma,
que con ci bió un pro yec to que no es nin gu na bro ma.
Di ce que muy bien sa be la fór mu la del pac to
con to dos los fru te ros y con los ver du le ros:
les ex pli ca rá que es ma lo pa ra la salud
gas tar se los cuar tos en un ataúd.
Es más salu da ble com prar co li flo res,
que ir al pro pio en tie rro cu bier to de flo res.

BU TCHER:
¡Qué gran ca ra du ra tie ne el hi jo pu ta!

CA RU THER:
¡No es tá mal es te in ven to, qué pu ñe ta!
¡Miel so bre ho jue las: bom bas, me tra lle ta!
¡Por fin un buen cho rro de san gre jo ven, bien po dría
re ce bar nues tras ar cas que es tán más que va cías!
¡Que se pan to dos que no nos dor mi mos!
¡Ar tu ro nos ofre ce sus ser vi cios!
Aho ra hay que de ci dir cuál es la so lu ción:
¡o Ar tu ro o el Ejérci to de Sal va ción!
¿Cuál de los dos da rá la me jor so pa?
¡Hay que sa ber na dar y guar dar la ro pa!

CLA RK:
En ca sa de Ar tu ro la so pa es ta rá más ca lien te.

BU TCHER:
¡Echad lo fue ra!

CA RU THER:
Con tra to gen til.
¡Cual quie ra sa be nues tro por ve nir!
FLAKE (a Bu tcher):
¿Qué pa sa con la re co men da ción
de Do gbrú pa ra la sub ven ción
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mu ni ci pal?
¿Có mo es tá la cues tión?
¿Bien o mal?
(A los otros.)

Vea mos: Bu tcher y yo he mos tra ma do
un tru co por salir de es te cui da do.
No nos so bra el di ne ro, mas nues tro pen sa mien to
—co mo fue nues tra nor ma siem pre en to do mo men to

—
es pa gar los im pues tos al Ayun ta mien to.
¿Por qué el Ayun ta mien to no nos saca de apu ros
con un sa co de du ros?
¿Por qué el Ayun ta mien to no da una sub ven ción
pa ra cons truir un mue lle? La pa la bra de ho nor
de ja mos em pe ña da. Y así la co li flor
ba ja ría su pre cio de ca ra al com pra dor.
(Si se aba ra ta el trans por te,
se aba ra ta rá su im por te.)
El abue li to Do gbrú, que es hom bre de in fluen cia,
po dría con se guir lo. ¿Co no céis su res pues ta?

BU TCHER:
Di ce que no quie re sa ber na da de to do es to.

FLAKE:
¿No quie re sa ber na da? ¡San to Dios!
El pri mer can di da to de la lis ta
elec to ral del ba rrio de los mue lles,
¿y di ce que no quie re sa ber na da?

CA RU THER:
¡En las elec cio nes siem pre le he apo ya do,
y aho ra le tie ne to do sin cui da do!
¡Vie jo bri bón,
que, an tes de me ter se en la po lí ti ca,
de nues tro pan co mió!
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¿Qué quie res que te di ga de ese tur bio ani mal?
¡La cri sis del di ne ro es cri sis de mo ral!

FLAKE:
¿Y có mo se dis cul pa?

BU TCHER:
Di ce que no le gus ta,
que es un asun to su cio.

FLAKE:
¿De qué su cie dad ha bla es te an ciano fan tas ma?
El cons truir un mue lle es idea ex ce len te,
ha brá ma no de obra y ga na rá la gen te
su pan y su tra ba jo.
¡Que se va ya al ca ra jo!

BU TCHER:
Di ce que no cree que lo cons tru ya mos.

FLAKE:
¿Có mo? ¡Es ver gon zo so!

BU TCHER:
¿Que no que ra mos cons truir lo?

FLAKE:
No, que él lo du de.

CLA RK:
En eso ca so, bus ca a cual quier otro
que se sien ta ca paz de arre glar nos el prés ta mo.

CA RU THER:
Tú lo en con tra rás.
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BU TCHER:
No me sien to con fuer zas
pa ra ha llar uno que val ga tan to co mo Do gbrú.
CLA RK: ¿Pa ra qué?

BU TCHER:
Pa ra con se guir la sub ven ción.
El po bre hom bre es hon ra do
y aún mu cho más: te ni do por hon ra do.

FLAKE:
¡Do gbrú es un flan!

BU TCHER:
¡Ló gi co! ¡El pien sa en su re pu ta ción!

FLAKE:
¿Ló gi co?
Lo que ne ce si ta mos es una sub ven ción
mu ni ci pal; lo que se pien se de él,
a él le con cier ne.

BU TCHER:
¿Tú crees?
Yo pien so lo con tra rio:
yo pien so que a no so tros es a quie nes ata ñe.
Un cré di to no pue de con se guir se
sin res pon der pre gun tas muy em ba ra zo sas.
No so tros no po de mos con se guir lo,
pe ro sí un hom bre hon ra do
a quien die ra ver güen za re cla mar le las prue bas
y los li bros de cuen tas
¡él es ese hom bre hon ra do!
¡Él es el mir lo blan co
ca paz de co ci nar lo!


